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Poola — Jaatmekorvaldus- ja kditlusteenused — Obstuga linii sortowniczej w zakresie utrzymania
czystosci oraz wydzielania frakcji surowcowych z odpadoéw i balastu posortowniczego na terenie
Z/1 Julkéw / 2026

OJ S 86/2026 05/05/2026

Hanketeade voi kontsessiooniteade — uldkord

Teenused

1. Hankija

1.1. Hankija
Ametlik nimi: "EKO-REGION" sp. z 0.0.
E-posti aadress: zamowieniapubliczne@eko-region.pl
Hankija iguslik vorm: Avalik-6iguslik isik
Hankija tegevus: Keskkonnakaitse

2. Menetlus

2.1. Menetlus
Pealkiri: Obstuga linii sortowniczej w zakresie utrzymania czystosci oraz wydzielania frakcji
surowcowych z odpadéw i balastu posortowniczego na terenie Z/I Julkéw / 2026
Kirjeldus: 1. Przedmiotem umowy jest wykonanie przez Wykonawce obstugi linii sortowniczej
w zakresie utrzymania czystosci oraz wydzielania frakcji surowcowych z odpadéw i balastu
posortowniczego na terenie Zaktadu/Instalacji "EKO-REGION" sp. z 0.0. w Julkowie, gm.
Skierniewice. 2. Zakres prac musi zosta¢ wykonany w oparciu 0 umowe oraz jej zatgczniki, tj.:
1) Informacja wymagana na podstawie art. 2071 Kodeksu Pracy — zatgcznik nr 1 do umowy. 2)
Wzér rozliczenia — zatgcznik nr 2 do umowy. 3) Oswiadczenie Wykonawcy — zatgcznik nr 3 do
umowy. 4) Porozumienie o wspotpracy pracodawcow (art. 208 Kodeksu Pracy) — zatgcznik nr
4 do umowy. 3. Ustuga, o ktérej mowa w pkt 1 zostanie wykonana przez Wykonawce
samodzielnie, tj. bez udziatu podwykonawcow w kluczowej czesci zamdwienia, tzn. w zakresie
wydzielania frakcji surowcowych z odpadéw i balastu posortowniczego. 4. Szacowana ilos¢
roboczogodzin za caty okres obowigzywania umowy, tj. 18 miesiecy wynosi 160 864
roboczogodzin. Zamawiajgcy przewiduje ze, przedmiot umowy Swiadczony bedzie na dwoch
zmianach w dni robocze od poniedziatku do soboty. Dzienny czas pracy bedzie wynosic¢ 16
godzin. Przedmiot zamowienia realizowany bedzie w godzinach 600-2200, w tym: 1) Od
poniedziatku do pigtku wykonanie ustugi wydzielania frakcji surowcowych z odpadow i balastu
posortowniczego w godzinach 600—2000 (tgcznie 14 godzin), 2) Od poniedziatku do pigtku
wykonanie prac porzgdkowych w godzinach 2000-2200 (tgcznie 2 godziny). 3) W soboty
wykonanie ustugi wydzielania frakcji surowcowych z odpadéw i balastu posortowniczego w
godzinach 600-2000 (tgcznie 14 godzin), 4) W soboty wykonanie prac porzgdkowych w
godzinach 2000—2200 (tgcznie 2 godziny). 5. llo$¢ godzin okreslona w pkt 4 dla kazdej
wymienionej czynnosci moze ulec zmianie. Zamawiajgcy ma prawo do okreslenia dziennej
ilosci godzin dla kazdej z czynnosci wymienionych w pkt 4 na kazdej ze zmian, z
uwzglednieniem mozliwosci skrocenia ilosci godzin pracy na danej zmianie. W zwigzku z tym
Zamawiajacy, w toku realizacji umowy, zastrzega sobie prawo ograniczenia catkowitej ilosci
godzin o maksimum 50%. Zmniejszenie ilosci godzin w tym zakresie nie bedzie rodzito w
stosunku do Zamawiajgcego zadnych roszczen po stronie Wykonawcy, w szczegdélnosci o
zaptate wynagrodzenia za niezrealizowang cze$¢ umowy oraz o zaptate odszkodowania w
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zwigzku ze zmniejszeniem ilosci godzin okreslonych w pkt 4. W niniejszej sytuacji nie wymaga
sie sporzgdzenia aneksu. Zamawiajgcy gwarantuje Wykonawcy minimum 50% ilo$ci godzin
do przepracowania w czasie trwania umowy. Ze wzgledu na ograniczong ilos¢ znakow dalszy
opis przedmiotu zamowienia znajduje sie w w dokumentach zaméwienia, tj. w SWZ oraz
Projekcie umowy.

Menetluse tunnus: Oac6ae57-3cf8-4526-a25¢-23227d77172c

Menetluse liik: Avatud

Kiirendatud menetlus: ei

2.1.1. Eesmark
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 90510000 Jaatmekdrvaldus- ja kaitlusteenused

2.1.2. Lepingu taitmise koht
Riik — jaotus (NUTS): Skierniewicki (PL715)
Riik: Poola

2.1.4. Uldine teave
Lisateave: |. Z postepowania o udzielenie zamdwienia wykluczony zostanie Wykonawca, w
stosunku do ktérego zachodzi ktérakolwiek z okolicznosci, o ktérych mowa w art. 108 ust. 1
ustawy Prawo zaméwien publicznych, tj. wykonawce: 1) bedgcego osobg fizyczng, ktdérego
prawomochie skazano za przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo
zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktorym
mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludZzmi, o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu
karnego, c) o ktorym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46—48 ustawy
z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2020 r.poz. 1133 oraz z 2021 r. poz. 2054) lub w
art. 54 ust. 1—4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji lekéw, srodkéw spozywczych
specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobéw medycznych (Dz. U. z 2021 r. poz.
523, 1292, 1559 i 2054), d) finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o
ktérym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania
stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym
mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art.
115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia
wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z
dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. poz. 769
oraz z 2020 r. poz. 2023), g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296—
307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego,
przestepstwo przeciwko wiarygodnosci dokumentow, o ktorych mowa w art. 270-277d
Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe, h) o ktérym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10
ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej — lub za odpowiedni
czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego
organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspodlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej
albo komplementariusza w spétce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomochie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1; 3) wobec ktérego wydano
prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem
podatkéw, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba ze wykonawca
odpowiednio przed uptywem terminu do sktadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu w
postepowaniu albo przed uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych
podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub
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grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie sptaty tych naleznosci; 4) wobec
ktérego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania sie 0 zamowienia publiczne; 5) jezeli
zamawiajgcy moze stwierdzi¢, na podstawie wiarygodnych przestanek, ze wykonawca zawart
z innymi wykonawcami porozumienie majgce na celu zaktocenie konkurencji, w szczegolnosci
jezeli nalezgc do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o
ochronie konkurencji i konsumentéw, ztozyli odrebne oferty, oferty czesciowe lub wnioski o
dopuszczenie do udziatu w postepowaniu, chyba Zze wykazg, ze przygotowali te oferty lub
whnioski niezaleznie od siebie; 6) jezeli, w przypadkach, o ktérych mowa w art. 85 ust. 1,
doszio do zaktdcenia konkurencji wynikajgcego z wczesniejszego zaangazowania tego
wykonawcy lub podmiotu, ktory nalezy z wykonawcg do tej samej grupy kapitatowej w
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentéw, chyba ze
spowodowane tym zaktocenie konkurencji moze by¢ wyeliminowane w inny sposéb niz przez
wykluczenie wykonawcy z udziatu w postepowaniu o udzielenie zaméwienia. 7) Ponadto o
udzielenie przedmiotowego zamdwienia nie mogg ubiegac sie wykonawcy, ktérzy podlegajg
wykluczeniu na podstawie na podstawie art. 5k rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia
31 lipca 2014 r. dotyczgcego srodkow ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji
destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1), dale;j:
rozporzgdzenie 833/2014, w brzmieniu nadanym rozporzadzeniem Rady (UE) 2022/576 w
sprawie zmiany rozporzadzenia (UE) nr 833/2014 dotyczgcego srodkdéw ograniczajgcych w
zwigzku z dziataniami Ros;ji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nrL 111 z
8.4.2022, str. 1), dalej: rozporzgdzenie 2022/5762 oraz na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z
dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania
wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (Dz. U.
poz. 835).3 Powyzsze wykluczenie nastepowac bedzie na okres trwania ww. okolicznosci. Il.
ZAMAWIAJACY PRZEWIDUJE FAKULTATYWNE PRZEStANKI WYKLUCZENIA Z UDZIALU
W POSTEPOWANIU NA PODSTAWIE: 1) art. 109 ust. 1 pkt 1 Pzp, tj.: ktory naruszyt
obowigzki dotyczgce ptatnosci podatkéw, optat lub sktadek na ubezpieczenia spoteczne lub
zdrowotne, z wyjatkiem przypadku, o ktérym mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3, chyba ze
wykonawca odpowiednio przed uptywem terminu do sktadania wnioskéw o dopuszczenie do
udziatu w postepowaniu albo przed uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci
naleznych podatkow, opfat lub sktadek na ubezpieczenia spoteczne lub zdrowotne wraz z
odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie spfaty tych naleznosci;
2) art. 109 ust. 1 pkt 4 Pzp, tj.: w stosunku do ktérego otwarto likwidacje, ogtoszono upadtosé,
ktorego aktywami zarzgdza likwidator lub sgd, zawart uktad z wierzycielami, ktérego
dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji
wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej
procedury. [ll. PROCEDURA ODWROCONA. Zgodnie z art. 139 ust. 1 ustawy Pzp,
Zamawiajgcy w niniejszym postepowaniu, zastosuje, tzw. ,procedure odwroconej kolejnosci
oceny ofert”, tj. mozliwos¢ dokonania najpierw badania i oceny ofert, a nastepnie dokonania
kwalifikacji podmiotowej Wykonawcy, ktérego oferta zostata najwyzej oceniona, w zakresie
braku podstaw wykluczenia oraz spetniania warunkéw udziatu w postepowaniu. V.
Zamawiajgcy przewiduje mozliwosci udzielenia zaméwienia, o ktorym mowa w art. 214 ust. 1
pkt 7) ustawy Pzp do 50% wartosci zamowienia podstawowego, polegajgcego na powtorzeniu
ustug zawartych w przedmiotowym postepowaniu, tj. na obstuge linii sortowniczej w zakresie
utrzymania czystosci oraz wydzielania frakcji surowcowych z odpadoéw i balastu
posortowniczego na terenie Zaktadu/Instalacji "EKO-REGION" sp. z 0.0. w Julkowie, gm.
Skierniewice. V. WIZJA LOKALNA. 1. Zamawiajgcy przed ztozeniem oferty wymaga od
Wykonawcéw przeprowadzenia wizji lokalnej miejsca wykonania przedmiotu zamdwienia,
ktora jest niezbedna celem prawidtowego przygotowania oferty. 2. Wizja ma stuzy¢
sprawdzeniu miejsca i warunkow wykonania przedmiotu zaméwienia. Zamawiajgcy wyznacza
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jeden termin wizji lokalnej w dniu 14.05.2026 r. o godzinie 10:00 w Zaktadzie/Instalacji "EKO-
REGION" sp. z 0. 0. w Julkowie, gm. Skierniewice (zbidrka oséb biorgcych udziat w wizji
lokalnej w budynku biurowym). 3. Wykonawca zobowigzany jest zgtosi¢ Zamawiajgcemu chec
przeprowadzenia wizji lokalnej najpdzniej na jeden dzien przed terminem wizji pisemnie na
adres e-mail: sekretariat@eko-region.pl. 4. Wykonawca otrzyma potwierdzenie odbycia wizji
lokalnej u Zamawiajgcego podpisane przez osoby reprezentujgce Wykonawce i
Zamawiajgcego. Potwierdzenie odbycia wizji lokalnej stanowi zatgcznik nr 13 do SWZ. 5.
Zamawiajacy nie udziela odpowiedzi na pytania Wykonawcow podczas wizji lokalnej. 6. Oferta
Wykonawcy, ktéry przed ztozeniem oferty nie przeprowadzi wizji lokalnej, zostanie przez
Zamawiajgcego odrzucona, zgodnie z art. 226 ust. 1 pkt 18) ustawy PZP. VI. Wykonawca lub
Podwykonawca zobowigzuje sie do zatrudnienia na podstawie umowy o prace, 0os6b
wykonujgcych czynnosci w zakresie realizacji przedmiotu niniejszej umowy, zgodnie z ustawg
z dnia 26 czerwca 1974 r. — Kodeks pracy (t.j.: Dz. U. z 2025 r. poz. 277 z p6zn. zm.). VII.
Tre$¢ umowy i przestanki jej zmiany zostaty zawarte w projekcie umowy, ktéry stanowi
zatgcznik nr 2 do SWZ. VIll. PODMIOTOWE SRODKI DOWODOWE. OSWIADCZENIA |
DOKUMENTY, JAKIE ZOBOWIAZANI SA DOSTARCZYC WYKONAWCY W CELU
POTWIERDZENIA SPELNIANIA WARUNKOW UDZIALU W POSTEPOWANIU ORAZ
WYKAZANIA BRAKU PODSTAW WYKLUCZENIA znajdujg sie w Rozdziale X SWZ.
Oiguslik alus:

Direktiiv 2014/24/EL

2.1.6. Korvaldamise alused
Valjajatmise aluste allikad: Hankedokument

5. Osa

5.1. Osa: LOT-0001
Pealkiri: Obstuga linii sortowniczej w zakresie utrzymania czystosci oraz wydzielania frakcji
surowcowych z odpadéw i balastu posortowniczego na terenie Z/I Julkéw / 2026
Kirjeldus: 1. Przedmiotem umowy jest wykonanie przez Wykonawce obstugi linii sortowniczej
w zakresie utrzymania czystosci oraz wydzielania frakcji surowcowych z odpadéw i balastu
posortowniczego na terenie Zaktadu/Instalacji "EKO-REGION" sp. z 0.0. w Julkowie, gm.
Skierniewice. 2. Zakres prac musi zosta¢ wykonany w oparciu 0 umowe oraz jej zatgczniki, tj.:
1) Informacja wymagana na podstawie art. 2071 Kodeksu Pracy — zatgcznik nr 1 do umowy. 2)
Wzér rozliczenia — zatgcznik nr 2 do umowy. 3) Oswiadczenie Wykonawcy — zatgcznik nr 3 do
umowy. 4) Porozumienie o wspotpracy pracodawcow (art. 208 Kodeksu Pracy) — zatgcznik nr
4 do umowy. 3. Ustuga, o ktérej mowa w pkt 1 zostanie wykonana przez Wykonawce
samodzielnie, tj. bez udziatu podwykonawcow w kluczowej czesci zamdwienia, tzn. w zakresie
wydzielania frakcji surowcowych z odpaddw i balastu posortowniczego. 4. Szacowana ilos¢
roboczogodzin za caty okres obowigzywania umowy, tj. 18 miesiecy wynosi 160 864
roboczogodzin. Zamawiajgcy przewiduje ze, przedmiot umowy Swiadczony bedzie na dwoch
zmianach w dni robocze od poniedziatku do soboty. Dzienny czas pracy bedzie wynosic¢ 16
godzin. Przedmiot zamowienia realizowany bedzie w godzinach 600-2200, w tym: 1) Od
poniedziatku do pigtku wykonanie ustugi wydzielania frakcji surowcowych z odpadéw i balastu
posortowniczego w godzinach 600—2000 (tgcznie 14 godzin), 2) Od poniedziatku do pigtku
wykonanie prac porzgdkowych w godzinach 2000-2200 (tgcznie 2 godziny). 3) W soboty
wykonanie ustugi wydzielania frakcji surowcowych z odpadoéw i balastu posortowniczego w
godzinach 600—2000 (tgcznie 14 godzin), 4) W soboty wykonanie prac porzgdkowych w
godzinach 2000—2200 (tgcznie 2 godziny). 5. llo$¢ godzin okreslona w pkt 4 dla kazdej
wymienionej czynnosci moze ulec zmianie. Zamawiajgcy ma prawo do okreslenia dziennej
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ilosci godzin dla kazdej z czynnosci wymienionych w pkt 4 na kazdej ze zmian, z
uwzglednieniem mozliwosci skrocenia ilosci godzin pracy na danej zmianie. W zwigzku z tym
Zamawiajgcy, w toku realizacji umowy, zastrzega sobie prawo ograniczenia catkowitej ilosci
godzin o maksimum 50%. Zmniejszenie ilosci godzin w tym zakresie nie bedzie rodzito w
stosunku do Zamawiajgcego zadnych roszczen po stronie Wykonawcy, w szczegdélno$ci o
zaptate wynagrodzenia za niezrealizowang czesS¢ umowy oraz o zaptate odszkodowania w
zwigzku ze zmniejszeniem ilosci godzin okreslonych w pkt 4. W niniejszej sytuacji nie wymaga
sie sporzgdzenia aneksu. Zamawiajgcy gwarantuje Wykonawcy minimum 50% ilo$ci godzin
do przepracowania w czasie trwania umowy. Ze wzgledu na ograniczong ilos¢ znakow dalszy
opis przedmiotu zamowienia znajduje sie w w dokumentach zamdéwienia, tj. w SWZ oraz
Projekcie umowy.

5.1.1. Eesmark
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 90510000 Jaatmekdrvaldus- ja kaitlusteenused
Taiendavad hankevoéimalused:
Taiendavate hankevdimaluste kirjeldus: nie dotyczy

5.1.2. Lepingu taitmise koht
Riik — jaotus (NUTS): Skierniewicki (PL715)
Riik: Poola

5.1.3. Eeldatav kestus
Kestus: 18 Kuud

5.1.4. Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 0

5.1.6. Uldine teave
Reserveeritud osalemine:
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
Lisateave: O udzielenie zamdwienia mogg ubiegac sie Wykonawcy, ktérzy nie podlegajg
wykluczeniu na zasadach okreslonych w Rozdziale IX SWZ oraz spetniajg okreslone przez
Zamawiajgcego warunki udziatu w postepowaniu. O udzielenie zaméwienia mogg ubiegac sie
Wykonawcy, ktorzy spetniajg warunki dotyczgce zdolnosci technicznej lub zawodowej:
Zamawiajgcy uzna powyzszy warunek za spetniony, jezeli Wykonawca przedstawi: Wykaz
wykonanych ustug w okresie ostatnich trzech lat przed uptywem terminu sktadania ofert, a
jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krétszy — w tym okresie: « jedng ustuge
odpowiadajacg przedmiotowi zamowienia, tj. wykonywanie w okresie co najmniej 12 miesiecy
obstugi linii sortowniczej w zakresie utrzymania czystosci oraz wydzielania frakcji
surowcowych z odpaddw i balastu posortowniczego (wykaz z podaniem jej wartosci netto,
przedmiotu, daty wykonania i odbiorcow), poswiadczonej pozytywng referencjg podmiotu lub
innymi dokumentami, o warto$ci minimum 2 500 000,00 zt netto. Wz6r wykazu ustug stanowi
zatgcznik nr 12 do SWZ.

5.1.9. Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10. Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium:
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Liik: Hind

Nimi: Cena

Kirjeldus: Ocenie bedg podlegaty oferty wazne, tj. oferty niepodlegajgce odrzuceniu. Kryteria
oceny ofert: Cena — 100,00 pkt Wykonawca, ktéry zaproponuje najnizszg cene otrzyma
100,00 punktow. Pozostali otrzymajg liczbe punktéw wedtug wzoru: Liczba punktow =
Najnizsza cena ofertowa / Cena badanej ofert x 100. Oferta, ktéra przedstawi
najkorzystniejszy bilans punktéw (maksymalna ilos¢ uzyskanych punktow w oparciu o
ustalone kryteria) zostanie uznana za najkorzystniejszg, a pozostate oferty bedg
sklasyfikowane zgodnie z liczbg uzyskanych punktéw. Realizacja zamowienia zostanie
powierzona Wykonawcy, ktérego oferta uzyska najwyzszg liczbe punktéw sposrod ofert
niepodlegajgcych odrzuceniu. Komisja dokona obliczen z doktadnoscig do dwoch miejsc po
przecinku.

Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, tapne)

Hindamiskriteerium — arv: 100

5.1.11. Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kattesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://platformazakupowa.pl/pn/eko-region/1304817

5.1.12. Hanke tingimused
Esitamise tingimused:
Elektrooniline esitamine: Néutav
Esitamise aadress: https://platformazakupowa.pl/pn/eko-region/1304817
Keeled, milles voib pakkumusi vdi osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Lubatud
Finantstagatise kirjeldus: Przed podpisaniem umowy Wykonawca wniesie zabezpieczenie
nalezytego wykonania umowy w wysokosci 3 % wynagrodzenia brutto.
Pakkumuste esitamise tahtaeg: 10/06/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jaama kehtivaks: 90 Paevad
Teave avaliku avamise kohta:
Avamise kuupaev: 10/06/2026 11:15:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa
suveaeg
Lisateave: Termin zwigzania ofertg okreslony datg: 2026-09-07
Lepingutingimused:
Lepingu taitmine peab toimuma kaitstud t66hdive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15. Vahendid
Raamleping:
Ei kohaldata raamlepingut
Teave diinaamilise hankeslisteemi kohta:
Ei kohaldata dunaamilist hankesUsteemi

5.1.16. Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwotawcza
Teave vaidlustamise tahtaegade kohta: 1. Odwotanie wnosi sie w terminie 10 dni od dnia
przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia,
jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej 2.
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Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamdwienia

lub wobec tresci dokumentow zamowienia, wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikaciji
ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw

zamowienia na stronie internetowej. 3. Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone w pkt.
112 wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej
starannosci mozna byto powzig¢ wiadomosé¢ o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego
wniesienia, 4. Szczegotowe informacje dotyczgce srodkéw ochrony prawnej okreslone sg w

Dziale IX ,Srodki ochrony prawnej” ustawy Pzp.

Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: "EKO-REGION" sp. z o.0.

Hankedokumentidele internetivalist juurdepaasu pakkuv organisatsioon: "EKO-REGION" sp. z

0.0.

Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwotawcza

Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: "EKO-REGION" sp. z 0.0.
Pakkumusi menetlev organisatsioon: "EKO-REGION" sp. z 0.0.

8. Organisatsioonid

8.1.

8.1.

304723-2026

ORG-0001

Ametlik nimi: Krajowa Izba Odwotawcza
Registreerimisnumber: 5262239325

Postiaadress: ul. Postepu 17a

Linn: Warszawa

Sihtnumber: 02-676

Riik — jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)

Riik: Poola

E-posti aadress: odwolania@uzp.gov.pl

Telefon: 224587840

Internetiaadress: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Selle organisatsiooni rollid:

Vaidlustusorgan

Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

ORG-0002

Ametlik nimi: "EKO-REGION" sp. z o0.0.

Registreerimisnumber: 7691917979

Postiaadress: Bawetniana 18

Linn: Betchatow

Sihtnumber: 97-400

Riik — jaotus (NUTS): Piotrkowski (PL713)

Riik: Poola

E-posti aadress: zamowieniapubliczne@eko-region.pl

Telefon: +48446330815

Internetiaadress: https://www.eko-region.pl

Teabevahetuse 16pp-punkt (URL): https://platformazakupowa.pl/pn/eko-region
Hankija profiil: https://platformazakupowa.pl/pn/eko-region

Selle organisatsiooni rollid:

Hankija

Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta
Hankedokumentidele internetivalist juurdepdasu pakkuv organisatsioon
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused
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Pakkumusi menetlev organisatsioon
Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: fba3a65d-c63e-4d70-a652-971dbeab8744 - 01

Vormi liik: Hange

Teate liik: Hanketeade voi kontsessiooniteade — Uldkord

Teate alaliik: 16

Teate saatmise kuupaev: 04/05/2026 12:16:03 (UTC+00:00) Laane-Euroopa aeg, Greenwichi
aeg

Keeled, milles kaesolev teade on ametlikult kattesaadav: poola keel

Teate avaldamise number: 304723-2026

ELT S valjaande number: 86/2026

Avaldamise kuupaev: 05/05/2026
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